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Istruzioni

Verificare I'integrita della confezione prima dell'uso. Aprire il
sacchetto, svitare il tappo evitando contaminazioni, raccogliere il
campione e richiudere accuratamente. Etichettare con i dati
richiesti e consegnare al laboratorio secondo le tempistiche
indicate. Smaltire secondo normativa rifiuti sanitari.

Description
Sterile 125 ml urine container with screw cap.

Technical specifications

Graduated 125 ml container, gamma-ray sterilised, made of neutral
polypropylene with coloured screw cap. Writing area on the
container for patient data. Packaging: heat-sealed pouch +
cardboard box indicating lot and expiry date. Single-use, latex-free,
non-reusable device. For urine collection and clinical analysis only.

Instructions

Check the package integrity before use. Open pouch, unscrew cap
avoiding contamination, collect sample and close tightly. Label with
required data and deliver to the lab within the specified timeframe.
Dispose according to healthcare waste regulations.

Description
Récipient stérile pour urine 125 ml avec bouchon a vis.

Caractéristiques techniques

Récipient gradué 125 ml, stérilisé aux rayons gamma, en
polypropyléne neutre avec bouchon a vis coloré. Zone d'écriture
sur le récipient pour les données d'identification. Conditionnement :
sachet thermosoudé + boite en carton indiquant lot et date de
péremption. Dispositif a usage unique, sans latex, non réutilisable.
Usage exclusif : collecte d'urine et analyses cliniques.

Instructions

Vérifier I'intégrité de I'emballage avant utilisation. Ouvrir le sachet,
dévisser le bouchon en évitant toute contamination, recueillir
I'échantillon et refermer hermétiquement. Etiqueter et remettre au
laboratoire dans les délais prescrits. Elimination conforme a la
réglementation des déchets de soins.

Beschreibung
Steriler 125-ml-Urinbehalter mit Schraubdeckel.



